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Ragıp Paşa Kütüphanesi Vakfiyesi metni çevriyazı (transkripsyon) işaretlerine 
dayanılarak hazırlanmıştı. Basım provaları geldiği zaman işaretlerin yokluğu 
ortaya çıkarak metin ister istemez işaretsiz olarak yayımlandı (Edebiyat Fakültesi 
Araştırma Dergisi, Erzurum 1970; sayı 1, 65 v. dd.) ve makalede bu eksikliğin 
sonradan giderileceği belirtildi. Burada bir dizinle bu eksikliğin giderilmesine ça­
lışılacaktır.

Metinle ilgilenenlerin işini bir dereceye kadar kolaylaştıracak ve bu yazının 
dizinini kabartmayacak bir yöntem üzerinde duruldu. Bu yöntem sözcüklerin 
eski harfli yazılış biçimlerini veren bir sözlüğe dayanmalıydı. Bunun için (Ferit 

. Devellioğlu, Osmanlıca-Türkçe Ansiklopedik Lügat, Ankara 1970) sözlüğü seçildi.

Dipnotlarda yeri gösterilmiş bulunan âyetler için her zaman Kur’âna bakmak 
olanağı bulunduğundan âyet sözcüklerine yer verilmemiştir. Vakfiyenin geriye 
kalan sözcükleri için

1. Ön ve son ekli sözcüklerden ekler atıldıktan sonra geriye kalan bölümü; 
sözgelişi be-hesâb, dâhilinde ve terbî’î gibi sözcüklere bakmak için hesâb, 
dâhil ve terbi’ sözcükleri,

2. Bileşik sözcüklerin ayrı ayrı her sözcüğü için önce aşağıda verilen dizine 
baş vurulması, sözcük dizinde yoksa yukarıda adı geçen Devellioğlu Sözlüğüne ba­
kılması gerekir.

Doğrudan doğruya Devellioğlu Sözlüğüne baş vurulması yanlış sonuçlara yol 
açabilir: Sözgelişi birden fazla yazı biçimi olan veya seyrek de olsa yanlış basılmış 
olan bir sözcükle karşı karşıya kalınabilir. Bundan dolayı önce dizine, orada yoksa 
Devellioğlu Sözlüğüne bakılmalıdır.

Dizini vermeden önce vakfiyeninin yanlış basılmış sözcüklerinin düzeltilmiş 
biçimini buraya almakta yarar vardır. Bu düzeltmelerde gösterilen sayıların birincisi 
sayfayı, İkincisi ise satırı gösterir.

65/41 kısıltmaları
65/42 yazldığı

kısaltmaları 
yazıldığı
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71/5 bastânımın böstânımın
71/18 li’l-lâhi’l-... li’llâhi’l-...
71/29 bi-fazli’l-lâhi-i bi-fazli’llâh-i
71/39 bi-lutfi’l-lâhi’l... bi-lutfi’llâhi’l-.
72/2 iltlâk itlâk
73/17 bi-emri’l-lâh bi-emri’llâh
73/38 9 9 99

73/27 müdefi’ mündefi’
75/24 li’l-lâh-i li’llâh-i
76/5 bi-lutfi’l-lâh bi-lutfi’llâh
77/9 esbega’l-lâh-ü esbega’llâh-ü
77/16 âmelehü’l-lâh-ü âmelehü’llâh-ü
77/32 izmzâ imzâ’
78/6 bi’l-lâh bi’llâh
78/8 bedellehü beddeleh-ü
78/25 Mektûb-î Mektûbî-i
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DİZİN

B

add cadd ba’d-e bacde
âde câde ba’d-i bacd>
âdemin âdem'” bâg bâğ
afaza afâza bâgçıvân bâgçıvân
âgâz âğâz bahâ bahâ
ahad ahad bâhire bâhire
ahadiyyet ahadîyet bâhiret bâhiret
Ahmed Ahmed bânîh-i bânîh>
ahşâm ahşâm Bârût-hâne Bâıüt-hâne
ahtâr ahtâr bâsıre bâşıre
ahvâl ahvâl batnen batnâ
akâr cakâr Bâyezîd Bâyezîd
akçe akçe ba’zan baczâ
akl cakl bekâ bekâ
alâ calâ beriyyetih berîyetih
aleyh caleyh beytûtet beytûtet
âlî câlî beyyinât beyyinât
âlihi âlih' Beyzâvî Beyzâvî
âlimen câlimâ bid’a bidca
aliyye calîye bih-i bih‘
âmeleh-ü câmelehü bikâ’ bikâc
âmm câmm bizâ’a bizâca
an can bögâsî böğâsî
a’nî acnî Bögâsîcî Bögâsîcî
antârî cantârî böstân böstân
arak carak bulûğ bulûğ
arasât “araşât
ârâyiş ârâyiş Cârî cârî
âsâr âşâr ca’ala’llâhü eacala’llâh“
âsumân âsumân câriyetün câriyetün
atâ catâ cemâ’at cemâcat
âtî âtî cezîle cezîle
a’zam aczam cezîli cezîl'
azvâ’ azvâ3 cümletihâ cümletihâ
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D fer’an fercâ
fezâ’il fezâ’il

dahî dahî fıtret fıtret
dâ’î dâ'î fukara fukarâ
dâ’ire dâ’ire fühûl fühûl
Dâye Dâye- fürkân fürkân
dellâkân dellâkân
devletlû devletlû
dil-küşây dil-küşây
du’â ducâ G

gıbbe ğıbb®
E gurûş ğurüş

Ebû’l-Feth Ebû’l-Feth güsiste-târ güsiste-târ

edâ edâ
efzal efzal
e’imme e’imme H
ekser ekser f

enfe’ enfac habs habsenmâhâ enmâhâ hâcî hâcî
Ensârî Enşârî hâfız hâfızerba’a erba’a Hafîza Hafîza
esâse esâs® hafîzu hafî?“
esbaga esbağa hâk hâk
eserîle eşerîle hakk hakk
eşâ’ eşâ’ hâlî hâlîetrâf etrâf halîkatih halîkatih
evkâf evkâf Halîl Halîlevlâ evlâ hammâlâl hammâlân
Eyyûb Eyyûb hâme hâme
ezkâhâ ezkâhâ hâmî hâmı

Hancî Hâncî

F Hanîfe Hanîfe
hânım hânım

fâ’ik fâ’ik Hânü’llezî yânü’llezî
fâ’iz fâ’iz hâriç hâriç
fârigan fâriğâ hasbeten hasbetâ
fass faşş hâsılât hâşılât
Fâtime Fâtime hâsıle hâşıle
fazl fazl hasîr haşîr
fehhâme fehhâme hasm hasm
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haşri haşr> ignâ iğnâ
hâss hâşş ihdâ ihdâ’
hâtem hâtem ihtidâ ihtidâ’
hâteme hâteme ihtilâl ihtilâl
Hâtûn Hâtûn ihtimâm ihtimâm
hatîr hatîr ihtivâ ihtivâ
hatt hatt iktisâm iktisâm
havâss havâşş iktizâ iktizâ
havlu havlû illâ illâ
havz havz ilmun cilmun
hayrât hayrât inhâ inhâ
hays hayş inkata’a inkataca
hazarât hazarât insâf inşâf
hevâmiş hevâmiş inşâ inşâ
hıdmet hidmet inti’âş inticâş
hîta hîta intifâ’ intifâc
hızâne hızâne intisâb intisâb
hicreti hicreti iskâ iskâ
hidmet hidmet İsmâ’îl İsmâ’îl
hirâset hirâset isrâ isrâ’
hisâl hişâl istihdâm istihdâm
hisân hisân istihkâk istihkâk
hisse hişşe istikâmet istikâmet
hiyânet hiyânet iştirâ iştirâ’
hurrire hurrire i’tâ ictâ
hutabâ hutabâ i’tilâ ictilâ
hüdâ hudâ i’tilâl ictilâl
hüdâti hüdâti itkân itkân
hükmi hükmi itlâk itlâk
hümâmeyn hümâmeyn iyâzü iyâzü
hvâce hvâce izâ izâ

izzü CİZZ“

i

i’ânet icânet K
ibâd cibâd
ibdâ’ ibdâc kâbil kâbil
ibkâ ibkâ kabz kabz
İbn Abbâs İbn ’Abbâs kâğıd kâğıd
icâreteyn icâreteyn kâ’im-makâm kâ’im-makâm
iftâ iftâ kâ’in kâ’in
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kâlîçe kâlîçe magfûr mağfur
kâni’ kânic mahfûfet mahfûfet
kasr kaşr mâhî mâhî
kapulı kâpülî mahmiyye mahmîye
kâtibeten kâtibeten mahsûr mahşür
kavâ’id kavâ'id mahsûs mahşüş
kavil kavi mahzen mahzen
Kâzı KâZî ma’iyyet macîyet
Kefeci Kefecî maksûd makşûd
Kemâl Kemâl ma’kûd macküd
Kemâleddîn Kemâleddîn makûle makûle
kesîre keşîre mâni’a mâni'a
ket-hudâ ket-ljudâ mârrü’z-zikr mârrü’z-?ikr
keyfemâ keyfemâ marzât mart ât
kezâlik kezâlik marzâtih marzâtih
kıblî kıblî mâsûre mâşûre
kıdh kıdh mâte mâte
kırâ’at kırâ’at mazbûta mazbûta
kıta’ât kıtacât mebânîhi mebânîh'
kimesne kimesne meftûrât meftûrât
Koska Köska Mehemmed Mehemmed
Konstantîniyye IÇostantînîye mele’ mele’
kudvet kudvet memlûke memlûke
Kûfî Kûfî menâfi’ meıâfic
külhan külhan menkûl menkûl
küşâde küşâde menkûlât menkûlât

merâhim merâhim
merrât merrât

L merretin merret>n
mesâ mesâ

ledâ’l-hâce ledâ’l-hâce mesârif meşârif
lehü leh“ mesârifât meşârifât
leylen leylâ mestûr mestûr
lutfihi’l-celî lutfihi’l-celî meşîyemeşiyye
lühâza lühâza meşk meşk

mevkûfe mevkûfe
mi’etin mi’et'n

M miftâh miftâh
minhü minh“

mâ’adâ mâcadâ misbâh mişbâh
ma’an macâ misliyyeteyn mişlîyeteyn
ma’âş macâş mistar-keş mistar-keş
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mistar-zîb mistar-zîb
mu’accele mu'accele
mu’anven mucanven
mu’ayyene mu'ayyene
mu’ciz mu’ciz
mugâyir mugayir
muhât muhât
muhlisin muhlişîn
jnuhtıb muhtıb
mukâbele mukâbele
mukâta’a mukâta’a
mukayyede mukayyede
mukîm mukîm
muktazâ muktazâ
muktazâsmca muktazâsmca
muntazım muntazım
müstakim müstakim
mûtâb mûtâb
mutahhar mutahhar
mutbah mutbah
mutlak mutlak
mutlakâ mutlakâ
muzâfe muzâfe
müceddeden müceddedâ
müdde’a müdde’â
mü’eccele mü’eccele
mü’eddî mü’eddî
mü’ezzin mü ’ejzin
mühdâtü mühdâtü
mühtedîn mühtedîn
mükâbele mükâbele
mündefi’ mündefi’
mürâ’ât mürâ’ât
mürâhık mürâhık
mürâ’î mürâ’î
mürâ’iyen mûrâ’iyâ
mürîh mürih
müsâ’ade müsâ’ade
müsâre’at müsâre’at
müstehakk müstehakk
müstehıkkîn müstehıkkîn
müstelzem müstelzem

müşâreke müşâreke
müşâren müşârâ
müşâri’ müşâri’
mütâle’a mütâle’a
müte’âref müte’âref
müte’assir müte’assir
müte’attışân müte’attışân
müte’ayyin müte’ayyin
müte’azzir müte’azzir
mütedâvele mütedâvele
müte’ehhilin müte’ehhilin
mütehattim mütehattim
mütehayyirân mütehayyirân
mütemessil mütemeşşil
mütena”im mütena”im
müterâfi’an müterâfi’â
mütesaddî müteşaddî
mütesarrifân mütesarrifân
mütezarra’ mütezarra’
müvâhece müvâhece
müvâzabat müvâzabat
müveşşah müveşşah
müzîh müzîh

nâfi’a 
nâsiye 
Nasûh 
nazîfe 
nebâhet 
nehâren 
neslen 
ne’ûzü 
nezâret 
ni’am 
ni’amehü 
nişancı

N

nâfi’a 
nâşıye 
Naşüh 
nazîfe 
nebâhet 
nehârâ 
neslâ 
ne’ûzü 
nezâret 
ni’am 
ni’amehü 
nişâncî

Nizâmü’l-mülk
Nizâmü’l-mülk
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Nu’mân Nucmân samadânî şamadânî
nûr-âgîn nür-âgîn samed şamed
nükûd nüküd samediyyet şamedîyet
nüseh nüseh sânehâ şânehâ

se’âdâti secâdât‘
sebak-şinâsî sebak-şinâsî

Ö sebîli’llâh sebîli’llâh
sebt şebtömri cömr‘
secâyâh secâyâh
selâsîn şelâşîn

P semen semen
senâ şenâ

pâdşâhî pâdşâhî senet senet
pezîr pezîr seniyye senîye
pîrây pîrây serâh serâh

ser-meşk ser-meşk
ser-sûre ser-süre

R sevâd-gîr sevâd-gîr

Râgıb Râğıb simât simât

rağbet rağbet Sînâvî Sînâvî

rahmetühü rahmetühü Subhî-zâde Subhî-zâde

refî’a refîca sûr sür

ri’âyet ricâyet sühan-sâz sühan-sâz

rûgan sükkânihâ sükkânihâruğan
Rukıyye Rukîye

S
sa’âdet 
sa’âdetlû 
sâbikan 
Sâbit 
sadakattin 
sâfiye 
sahâyif 
sâhib 
sahîfe-pîrây 
sahihe 
sâ’î 
sâ’ir 
sâlihün

sacâdet 
sacâdetlû 
sâbikâ 
Sabit 
şadakatûn 
şâfiye 
şahâyif 
şâhib 
şahîfe-pîrây 
şahîhe 
sâcî 
sâ°ır 
şâlihûn

şefâ’at şefâ’at
şehinşâhî şehinşâhî
şerâ’if şerâ’if
şerâ’it şerâ’it
şerî’at şerîcat
şer’iyye şercîye
şevâgıl şevâgıl
şevketih şevketih
Şevkî Şevkî
şifâhen şifâhâ
şikâk Şikâk
şir’a şirca
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T V

ta’âm ta°âm vâhid vâhid

tâbe tâbe va’îd vacîd

tâbi’a tâbica vaka’a vakaca

tâbi’în tâbicîn vakafet vakafet

tafzîl tafzîl vakaftü vakaftü

taht (68/32, taht vakf vakf

71/23, 76/21) vaki’ vâki0

taht (67/2) taht varak-gerdan varak-gerdân

takıyy takîy vaz vaz

taleben talebâ vazâ’if vazâ°if

tâlibîn tâlibîn vekîl-harc vekîl-harc

tarâfu’ terâfu0 veledün veledün

tarîk tarîk vetîreti vetîret>

tâs-keş tâs-keş, vicâhen vicâhâ

tavvele taweh vifâk vifâk

te’âlâ tecâlâ
teba’iyyet teba°îyet Y
te’emmül te°emmül yâftegân yâftegân
tehiyyât tehîyât Yalak-âbâd Yalak-âbâd
tekâlîb tekâlîb yeden yedâ
teksir tekşîr yed’û yed°û
tergîb terğîb yedü’llâhî yedü’llâhî
terhîb terhîb yenbagî yenbagî
tırâz tırâz yevmiyye yevmiye
tîmûr tîmûr yuharrer yuharrer
turren turrâ yüntefe’u yüntefa°u
Türsün Türsün yüzker yüzker

Z
U

zâhir zâhir
ufk ufk zâhire zâhire
uşr °uşr Za’îm Za°îm
uttâş cuttâş zâle zâle
uzamâ’ uzamâ3 zâtih ?âtih

zîbâce zîbâce
zîde zîde

ü zuhr zuhr
zuhran zuhrâ

ümrân °umrân zükire Zükir®
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